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VIVENDAS NO POLIGONO DE ESTEIRO.
M 24. FERROL

| Numero de vivendas / dwellings: 108 (36 x Blogque Block]
| t Data de proxecto/ date of project: 1990 [Bloque Block 1), 1992 (Bloque Block 2), |¢
l 2002 (Bloque Block 3] | Arquitecto / architect: M2 Carreiro, Céndido Lépez | .

(Bloque Block 1), Antonio Amado, Xan Casabella, Santiago Garcia (Bloque [+~ §
Block 2], Javier Lopez, César de J. Otero [Bloque Block 3)
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